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νά σημείωση σήμερον τό φύλλον μας. Ό τ α ν  άνεθέσαμεν τήν 
όντως δυσχερή άποστολήν είς τόν συντάκτην μας Μπήχτην 
τής άνακαλήψεως τών έν Κωνσταντινουπόλει φ ί λ ω ν  καί τής 
περισυλλογής τών έπιστολών τοΰ Μακρή πρός αύτούς, εΐ/Ομεν 
πεποίθησιν περί τής Ικανότητάς του καί τής έπιτυχίας του, διότι 
εΐνε νέος γεμάτος δραστηριότητα, γεμάτος ζήλον, γεμάτος έ£υ- 
πνάδα, σωστός τσακπίνης. Εχει, καθ’ δλην τήν σημασίαν τής 
λέίεως, τόν διάβολον μέσα του. Α λ λ ’ αύτός ύπερέβη τάς προσ­
δοκίας μας.

Ό  συντάκτης μας μόλις Εφθασεν είς Κωνσταντινούπολιν Ε- 
σπευσε νά συλλέξη δλας τάς σ ετικάς πληροφορίας καί νά μάς 
άποστείλη τήν εξής άνταπόκρισιν :

Κ Ω Ν ]ΙΙΟ Λ ΙΣ  2 ΐ Νοεμβρίου.— « ................. Καί ή Κ ω νσταν ­
τινούπολή Εχει τήν Δ  oj δ ε κ ά δ α  της. δπως καί ή Α θ ή ν α  
μας. Μ έ τήν διαφοράν δτι ό κ ύ κ λ ο ς  τ η ς  εΐνε μεγαλήτερος 
τού τής ΌμονοΙας. διότι έδώ Εχουν ε ί σ έ λ θ η περισσότερα 
μ έ λ η . . . .

» Α λ λ ’ δ,τι σ υ ν δ έ ε ι  τήν Δωδεκάδα τής Π όλεως μέ 
τήν Δωδεκάδα τής ΌμονοΙας τών Α θ η ν ώ ν  εΐνε ή γ λ ώ σ σ α .  
Νομίζει κανείς δτι εΤνεΔιεθνής'ΕταιρίαΕ^ουσα κ ο ι ν ή  νγλώσσαν 
καί κ ο ι ν ά τά ή θ η  καί ί θ ι μ α. Καί πράγματι τά Εχουν 
κ ο ι ν ά . . . .

» Ό λ ο ι  γνωρίζομεν δτι ή γ λ ώ σ σ α  μόνον είς τάς γυ- 
ναίλας χ ρ η σ ι μ ε ύ ε ι .  Τ ώ ρα  έβεβαιώθην δτι κάμνουν χρήδιν 
αυτής καί οΐ άνδρες...  Ή  γ λ ώ σ σ α είς άμφοτέρας τάς πε­
ριστάσεις παίζει τόν σπουδαιότερον μέρος.

» Α λ λ ά  προτού προχωρήσω θ ’ άσχοληθώ περί τής γλώσσης 
τής ένταύθα Διοδεκάοος, ά φ ’ ου αΰτη εινε άλλως τε γλώσσα 
καί τής ήιιετέρας Δωδεκάδος.

» Πλήν τούτου ε(ς τήν παρούσαν περίστασιν ί/ει μεγάλην 
σημασίαν, διότι ε!ς ταύτην εΐνε γραμμέναι αΙ έπιστολαΐ τοΰ 
MaKpf|.

» Η γλώσσα τής Δωδεκάδος τής ΌμονοΙας μας, εΐνε άνε- 
γνωρισμένη παρά τού ’Ο θ ω μ α ν ι κ ο ύ  Δ ι κ α ί ο υ  καί έ- 
πιτρέπεται έλευθέρως νά όμιλεΤται καί νά ουνενοεΤται Εκαστος 
διά κάθε δ ο υ λ ε ι ά  του καί τήν /ρησιμοποιή είς έκάστην 
π ρ ά £ ιν  του.

» ’Ιδού τό περίεργον λεΕιλόγιόν της κατ ’ άλφαβητικήν τά£ιν 
Λ ε ί ι λ ό γ ι ο ν  j Σημασία τών λέξεων

Α β έ λ ω  
’Α β ε λ α  
Ά β ε λ ε  
"Αβελες ;
Ά β ε λ ε  τζάς
"Αβελέ μου δυό παρνιές
Α β έλ ι  μπερντέ ;
Α β έλ ι  μπούτ μερντέ ;
Α β έ λ η  μίαν λατσή.........
Δικέλι
Ηρακλή
Ήρακλές

Π ά ω  
’Ε π ή γ α  
Πήγενε 
Έ π ή γ ε ς  ;
Φεΰγα γρήγορα 
Δ ώ θ ε  μου δυο δραχμές 
Δίδετε λ ε π τ ά  ;
Δίδει π ολ λ ά  λ ε π τά  ;
“Εχει μιαν ώραιαν.

Καλιανδρό
Κορδόνι
Κουλικό
Κουραβάλτα

Κατέ
Λαμπουνί
Λατσή
Λατσί
Λ ατσό
Μ άταλο
Μόκολο
Μ πάτσος
Μ παλαμό

Μαλαμό καί μπούτ μπαλαμό
Μοΰ άβελε Ενα τουλό
Μπαρό
Μ πεοντέ
Ν τάπ
Παγκρό
Παρνιά
Παρνιές
Παγκρά
Πούλι
Πουρό

Ά σ χ η μ ο ς
Α σ τ υ ν ό μ ο ς
Φτιασίδι
[ Ο υ σ ι α σ τ ι κ ό ν  τοΰ έ ν ε ρ- 

γ  η τ  ι κ ο ΰ ρήματος  «κου ραβαλ-  
τ ώ »  καί τοΰ π α θ η τ ι κ ο ύ  «κου- 
ρα β α λ τ ο ΰ μ α ι» ] .

Α ύτδς

Ω ρ α ί α
Δ εκάρα
’Έ μ μ ο ρ φ ο
ΜεΟυσμενος
Σ ώ π α
Ά σ τ υ φ ύ λ α ξ

[ ’Ό ν ο μ α  παραγόμενον έκ τοΰ 
έ ν ε ρ γ η τ ι κ ο ΰ  ρήματος  =  
« μ π α λ α μ ώ » ] .

Μοΰ εδωκεν ενα πεντάδραχμον
’ Ασθένεια
Λ ε π τ ά
Ξύλο
Μ ουστάκι
Δ ρ α χ μ ή
Δ ρ αχ μ ές
Γένεια, μαλλειά

11 Iερος

Ή  άνταπόκρισις τού άπεσταλμένου μας εΐνε έκτενεστάτη πε- 
ριλαμβάνουσα πλήν τών άλλων καί τήν Ιστορίαν τής Δωδεκάδος 
μας καί τά όνόματα ή μάλλον τά ψευδώνυμα, ΰφ ’ α εΤνε γνωστά 
μεταξύ τω ν ,  τών έν Άθήναις καί Πειραιεϊ μελών τής παραδό­
ξου ταύτης Εταιρείας ώς καί τήν ήλικίαν έκάστου αύτών θά συν- 
εχισθή συνεπώς είς πολλούς άριθμούς τού φύλλου μας.

"Ωστε ή συνέ/εια τοΰ λεξιλογίου είς τό φύλλον τής έρχο- 
μένης Πέμπτης.

■-------------- >■«» ♦ ■ ------------------------

Τ Ο  Δ Ι Η Γ Η Μ Α Τ Α Κ Ι  Μ Α Σ

Η ΣΠΗΤΟΝΟΙΚΟΚΥΡΑ ΜΟΥ

Κ υ ττάε ι
Γυναίκα
Γυναίκες

Μετέβην ϊνα κοιμηθώ στό σπήτι Ενα βράδυ 
ΕΤ/α κλεισθή στήν κάμαρα' ήτο πολύ σκοτάδι. 
Έγύριζα άδι κοπα έπάνω στό κοεββάτι 
άπό τήν ξέστη τήν πολλή, δέν είχα κλείσει μάτι. 
Εύθύς ήγέρθην κι’ ένδυθείς, κιν^ω γιά φευγάλα.... 
δέν εΐ /α  δμως φθάσει ούτε έμπρός στή σκάλα, 
δτε άκούω μιά γνωστή φωνή καί μ ’ έκαλοϋσε...
Ή τ ο  ή οίκοδέσποινα αύτή πού μοΰ μιλούσε.
’Επέστρεψα τώ δντι >·ωρ!ς νά τό θελήσω,
άλλά δ έ ν  ε ί χ ο ν δ ρ ε ξ ι ν  διόλου ν ά . .. μιλήσω,
Καί μέ θυμόν ήρώτησα τήν προσφιλή κυρία.
γιά τήν τοιαύτην πρόσκλησιν ποιά ήτο ή αΙτία ;
Δ έν  μ ' άπαντά.. .  άλλά σιγά στή σάλα της μέ κλείνει 
—  Ό  σύζυγός της Ελειπε' μονάχη είχε μείνει—
Μού λέγει τότε πώς κι’ αύτή δέν είχε δυνηθή 
άπό τήν μοναξιά της νά άποκοιμηθή...

’Ενώ λοιπόν άμέριμνοι περνούσαμε... τήν ώρα, 
βλέπομεν είσερχόμενον τόν σύζυγον μέ φόρα—  
ν ’ άκολουθήτε δέ αύτός κι’ ά π ’ άλλονε νοικάρη 
καί νά βαστά στό χέρι του Ενα μικρό... φανάρι... 
Έ π ’ αύτοφώρω συλληφθείς, νά φύγω προσπαθούσα 
κι’ ένώ γιά τούτο άκριοώς τήν θύραν έκρατοΰσα, 
ποΰ νά κλείδωση ξέχασεν ή προσφιλής κυρία, 
ήτοι ή οίκοδέσποινα ά π ’ τήν πολύ της...  βία, 
ό σύζυγος μέ προσκαλεΤ συγγνώμην νά ζητήση, 
διότι ποσώς δέν σκόπευε νά μέ άνησυχήση...
Έ ν  τούτοις έγώ τώστριψα, καί μέ μεγάλην βίαν... 
Τήν  έπομένην γύρισα στό σπήτι μου πρωίαν... 
’Α λ λ ’ ώ , τής καταπλήξεως, ήτις μοί έγεννήθη ! 
άντί τής οίκοδέσποινας, πού Επρεπε νά λείπη, 
ό σύζυγος τά ...  μάζεψε, κι’ έκεΤθεν έξεβλήθη, 
άναγκασθείς τό φρούριον σ ’ έμέ νά καταλείπη...

Λ Ο Χ Ι  Α Σ
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2ΥΒΟ ΥΛΕ2
Ό τ α ν  ή γυναίκα σου θυμώση 

Μήν προσμένεις <5ρ,. ισέ την 
Καί στό ξύλο πλάκωσέ την 

Πλάκωσέ την.
Κι ’ άν δέν θέλη νά στό δώση 

Τ ό  φιλάκι, άρπαξέ την 
Σ τ ά  φιλάκια πλάκωσέ την 

Πλάκωσέ την.
Κι ’δταν νάζα θά οοϋ κάνη 

Μ έ τά / ίδ ια  άρ ισέ την 
. Σ τ ά  σκαμπίλια πλάκωσέ την 

Πλάκωσέ την.
Κ Γ δ τ α ν ,  φίλε, σοϋ τά βάνη 

Χάϊδεψέ την, φίλησέ την,
Καί στό ξύλο πλάκωσέ την. 

Πλάκωσέ την.
ΓΙΑΝΝΗΣ ΜΑΓΚΑΣ

ΤΟ Α ΝΙΓΜΑ
—  Σ ά ν  τί πράγμα εΤν’ έκεΐνο 

ποΰ/χει ρίζα, ποΰχει τρίχες 
καί κορμό χονδρό σάν ξύλο 
καί στήν δψιν κοκκινίζει 
κι’ δταν, φίλη, τό γευθής 
δυνατά σέ πιπερίζει ;
Σ έ  ήρώτησα μιά μέρα
καί έσύ μ ετ ’ ευκολίας
μ ο ΰ  τ ό  έ λ υ σ ε ς  χρυσά μου
άμα δέ μ ετ ’ εύφραδίας
μου άπήντησες, κουκλάκι,

—  ΕΤν’ καλέ τό μ α κ ρ ο υ λ ό  
ποϋ τό τ ρ ώ μ ε  ραπανάκι.

έ Λ G ΛIΓΛ ΐ Η Η 7

Τ Η  Κ Α Τ Ι Ν Α _ΓΤΘΕΙ0Ν_ 
Σ τ ό  σέμπρο σου είπέ τόν ιατρό 
Μονάχος του νά σκάπτη τόν άγρό 

Ά ν  θέλη νά καρπίση.

Διότι δέν φ υ τ ρ ώ ν ε ι  ποτέ 
Ό  σπόρος ποϋ πολλοί δουλευταί 

Ασκόπως έΛουν σκορπίσει.
Ι Π Π Ο Τ Η Σ  Τ Η Σ  Β Ι Ο Π Α Λ Η Σ

Η ΑΣΤΡΟΝΟΜΟΣ
’Εν δσω ήτο καλοκαίρι 
κάθε βρί·δυ νά ρεμ-βάζης 
σ ’ έβλεπα- καί τήν Σελήνην 
καί τά φωτεινά τ ’ άστέρια 
φίλη μου, ν ά . , . τ ά  θαυμάζης,
Ώ ς  άν ήσο άστρονόμος 
γιά νά βγάλης Καζαμία... 
Ιργον, δπερ έως τώρα 
μέ τό κ ι ά λ ι είς τά /έρια 
δέν κατέγινε καμμία
Τ ώ ρα  ποϋ ήλθε ό χειμώνας 
ό άέρας καί τό χιόνι 
δέν .. .  δουλεύεις κατά., .μόνας 
πήρες κι’ άλλον βοηθό 
τή.. .  δουλειά νά τελειώνη...

Α Ο Χ Ι Α Σ

Η  Χ Α Ρ Η

Κάνε μου την μιά στιγμή 
Αύτή, μοδπες, τή χάρη 

Ό π ο υ  σοΰ ζητώ 
Σοΰκανα δτι μοϋ ζήτησες 
Κ ι ’ έσύ ευθύς μ ’ άπήντησες 

■— Πολύ εύχαριστώ.
ΤΟ  ΜΑΓΚΟΠΑΙΔΟ

Ο Ι Κ Ο Ρ Τ Α Κ Η Δ Ε Σ

Γρακμένοι άπό τήν δαιμονισμένη πέννα 

τοϋ Γ Ι Α Ν Ν Η  Μ Α Γ Κ Α

σάς βεβαιοϋμεν θά τρελλάνουν κόσμο, 
w v

Δεν εχει μέχρι τοΰδε γράφε Γ

Μ Υ Θ Ι Σ Τ Ο Ρ Η Μ Α
Ε λ λ η ν ικ ή ς  ϋποΟέσεως 

(χέ τόσην  γλαφυ ρότητα ,  μ.έ τόσην  τέχνην, 

μ.έ τόσον χοΰμ,οο δσον

^  01 ΚΟΡΤΑΚΗΔΕΣ «
Μέσα ε’ις το μυθιστόρημα αύτο Οά εΰρητε όλην

Τ Η Ν  Α Θ Η Ν Α  Μ Α Σ

ζωγραφισμένην μέ τά ζωηρότερα καί φυ- 
σικώτερα νρώματα.

Τ Α  Κ Ο Ρ Ι Τ Σ Ι Α  Μ Α Σ  
I? Μ Ο Δ Ι Σ Τ Ρ Ο  Υ Λ Ε Σ  Μ Α Σ  
II Κ Ο Κ Ο Τ Τ Ε Σ  Μ Α Σ  
Ι,Ι Α Ρ Τ Ι Σ Τ Ε Σ  Μ Α Σ

—  ΟΙ Λ Ι Μ Ο Κ Ο Ν Τ Ο Ρ Ο Ι  Μ Α Σ
—  Ο Ι  Ι Ι Ρ Ο Ι Κ Ο Θ Η Ρ Α Ι  Μ Α Σ
—  ΟΙ Λ Ε Ω Ν Τ Ι Δ Ε Ι Σ  Μ Α Σ

—  Ο Ι  Ε Ρ Ω Ί Ό Κ Τ Υ Γ Ι Η Μ Ε Ν Ο Ι

ΟΙ Φ Ο Ι Ί Ή Τ Α Ι  Μ Α Σ  
Ο Ι Κ Α Λ Λ Ι Τ Ε Χ Ν Α Ι  Μ Α Σ  
Ο Ι Ε Μ Π Ο Ρ Ο Υ Π Α Λ Λ Η Λ Ο Ι  Μ Α Σ  
Ο Ι Ε Ρ Γ Α Τ Λ Ι  Μ Λ Σ

—  Η  Δ Ο Υ Λ Ε Σ  Μ Α Σ
—  Π Α Ρ Α Μ Α Ν Ε Σ  Μ Λ Σ
—  Τ Α  Μ Π Α Κ Α Λ Ο Π Α Ι Δ Α

Ρ  Μ Α Γ Ι Σ Σ Ε Σ  
Ο Ι  Μ Α Γ Γ Ε Σ  
Ο Ι  Μ Ο Ρ Τ Ε Σ

θά παρελάσουν άπό τών σελίδων 
τοϋ μυθιστορήματός μας.

W  οι ΚΟΡΤΑΚΗΛΕΣ
θά δ ί δ ω ν τ α ι Δ Ω Ρ Ε Α Ν  c o ύς άγopαcάς 

Τ Ο Υ  « Κ Ο Ρ Τ Ε »

Θ ά έκτυποϋνται δέ τοιουτοτρόπως, ώστε 
νά δύνανται νά γίνωσιν τά φυλλάδια

Α Υ Τ Ο Τ Ε Λ Ε Σ  Β Ι Β Λ Ι Ο Ν  
v w

Μ Ε  Μ Ι Α Ν  Δ Ε Κ Α Ρ Α

οί άγοραστα ί  μας Οά έχουν

Τ Ο  « Κ  Ο  Ρ Τ  Ε »

καί ενα φυλλάδιον

Μ Υ Θ Ι Σ Τ Ο Ρ Η Μ Α Τ Ο Σ

ΣΤΗ ΦΑΝΗ

Μ Ε Τ Α  Δ Υ Ο  Ε Β Δ Ο Μ Α Δ Α Σ

0 1 Κ Ο Ρ Τ Α Κ Η Δ Ε Σ

Σ οϋ  τό ζήτησα καί μούπες 
σέ μαλώνει ή μαμμά σου 
σ εμποδίζει ή σκληρά 
κι’ ά π ’ αύτό τό θέλημά σου.

Σοϋ  τό ζήτησα καί μουπες 
ή μαμμά δέν συμφωνεί 
νά μοϋ δώσ^ς τό κουτί σου 
ποϋ μοϋ Εταξες Φανή.

Τ ό  κουτί σου I Πλήν μικρή μου 
έμεινα μέ τή χαρά 
νά μοϋ δώσ/,ς δέν σ ’ άφίνει 
ή μαμμά σου ή σκληρά.

Ε Φ Ε Δ Ρ Ε Ι Α Σ

Σ Τ Η Ν  Ξ Α Ν Θ Η  Π .

Ό λ ο ι  μοΰ λέν παράξενη
ξανθοϋλα μου πώς είσαι 

Καί φαίνεται πώς άδικο
δέν έχουνε καθόλου,

ΓιατΙ έκεΐ ποΰ άγαπάς
άμέσως καί άρνεΤσαι 

Καί δλους σου τούς θαυμαστάς
στέλλεις κατά διαβόλου.

Μ ά πίστευσέ με, φίλη μου,
μέ τής παραξενιές σου 

Θ έ νά ξεπέσ^ς κάποτε
σ ’ όρκίζομαι στό φώς μου 

Δ έν  θάΛουν πλέον πέρασι
ή έρωτικιές ματιές σου 

Καί θά γενής, σουρουκλεμέ,
περίγελως τοΰ κόσμου.

Πειραιεύς Τ Ο  Ι Ϊ Ι Ε Λ Α Ν Ο Υ Ρ Ι

ΣΕ ΜΙΑ ΙΐΟΑΏΝΑΚίαΤΙΣΣΑ
Ό λ ο ι  ζηλεύουν, κόρη μου, 
τ ’ άφράτα σου τά στήθη 
καί σκανδαλίζουνε πολύ 
τών νέων μας τά πλήθη...

Στήθος, π ’ δποι,ος τό πρωτοΐδη 
άμέσως τοϋ σηκώνει 
τόν., .νοϋ , τοϋ καίει τήν καρδιά 
καί σάν κεράκι λυώνει.

Καί μένα μοϋ τόν σήκωσες 
τόν . . .  νοϋ μ ’ αύτά τά στήθη 
καί μοΰ τόν έκανες σκληρά 
σάν .. .  π α λ η ο κ ο λ ο κ υ θ ι ! !

 ________ I Ψ  ΕΝ

Η ΤΡΥΠΙΤΣΑ
— Τ η  Ε . Ό δ ο ς  Ν ίκης-Ι Ιε ιρ α ιά -

Μ όνον μιά χάρι ήθελα 
'Ελένη, άπό σένα 
Πλήν φεϋ ! δυστάζ ’ δ δυστυχής 
Ν ά σοϋ τό πώ , παρθένα.

Ή θ ελ α  τήν...  τρυπίτσα σου 
π ’ δταν γελάς, Ελένη, 
στό μάγουλά σου γίνεται 
Νά τήν φιλώ καϋμένη !

Πλήν σύ, άγάπη μου, τί λές 
Ή  /,άρις θά μοϋ γένη ;
Ή  θά μ ’ άφήσης, άσπλαχνη,
Μ έ τήν καρδιά θλιμμένη ;

Ο  Β Λ Α Μ Η Σ  Τ Η Σ  Μ Α Ν Ι Ω Σ
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=~>3 7Γί5ΐ ς  == λέτττδ Γό - έ τ ο ς  Τ 7 · 26 Νοεμβρίου 1904 —

Σ Υ Ν Τ Α Κ Τ Α Ι

ΜΩΨ =  Τής Έβδομάδος. 
ΑΡΙΣΤΕΡΟΣ ΨΑΛΤΗΣ— Διηγήματα 
ΦΕΝ-ΤΕ-ΣΙΕΚΛ —  Αριστοκρατία 
ΚΟΥΑΣΙΜΟΔΟΣ —  Κωμωδίαι 
ΓΥΝΑΙΚΑΚΙΑΣ —  Ποιήματα 
Η ΠΕΝΝΑ —  Λεζάντ.
Ο ΜΑΓΚΑΣ —  Αλληλογραφία 
ΧΑΧΑΣ —  Έξαντρίκ 
ΛΕ ΦΛΑΝΕΡ —  Σκίτσα 
0 .  ΔΙΑΒΟΛΟΣ —  Εικόνες 
ΛΟΛΑ ΔΕ-ΚΟΝΙ Ρ ΛΛ =  Πετακτά 
ΜΠΗΧΤΗΣ — Ποδόγυρος

Ρ Ε Π Ο Ρ Τ Ε Ρ ;

Π Ε Τ Α Κ Τ Ο

K 0 F T
Α Ρ Ν Ο Υ Β Ω  Σ Α Τ Υ Ρ Ι Κ Ο Ν  Φ Υ Λ Λ Ο Ν

Έ κ δ ι δ ό μ ε ν ο ν  έ ν  Ά θ ή ν α ι ς  κ α τ ά  Π έ μ π τ η ν

ΔΙΕΥΘΥΝΤΡΙΑ ΥΠΕΥΘΥΝΟΣ ΕΚΔΟΤΡΙΑ 
ΛΟΛΑ ΔΕ ΚΟΝΤΡΑΛ

Α Ρ Χ ΙΣΥ Ν ΤΑ Κ Τ Η Σ  

Γ Ι Α Ν Ν Η Σ  Μ Α Γ Κ Α Σ

ΣΥΝ ΕΡΓΑΤ Α Ι :

Τ Ο  Μ Α Γ Κ Ο Ι Ι Α Ι Δ Ο  

Β Ι Γ Κ Λ Α  Τ Ρ Ι Ν Α Σ Ο Υ  

Γ Λ Υ Κ Ο Μ Ι Λ Ι Α  

Ε Φ Ε Δ Ρ Ε Ι Α Σ  

Ρ Ω Μ Α Ι Ο Σ

Β Λ Α Μ Η Σ  Τ Η Σ  Μ Α Ν Ι Ω Σ  

Τ Ο  Μ Ε Λ Α Ν Ο Υ Ρ Ι  

Σ Η Ζ Α Ρ  

Λ Ο Χ Ι Α Σ

Ι Π Π Ο Τ Η Σ  Τ Η Σ  Β Ι Ο Π Α Λ Η Σ

Φ Α Σ Α Ρ Ι Α Σ

Α Λ Θ Α Ι Μ Ε Ν Η Σ

Μ Α Ν Η Σ

Σ Ε Ι Λ Η Ν Ο ΣΓΡΑΦ ΕΙΑ : 6 3 — Ο Δ Ο Σ  Σ Ο Λ Ω Ν Ο Σ — 6 3  

Ο ΚΟ ΡΤΑΚ ΙΑ Σ — Ο ΔΟ Ν ΖΟΥΑΝ — Τ Ο  ΖΙΖΑΝΙΟΝ —  Τ Ο  Λ Α ΓΩ Ν ΙΚ Ο

Σ Υ Ν Δ Ρ Ο Μ Α Ι  : ’Ε τ ή σ ι α  Δ ρ α χ .  5 . — Έ ξ ά μ η ν ο ς  Δ ρ α χ .  3 .  —  Δ ι ά  τ δ  ’Ε ξ ω τ ε ρ ι κ ό ν  ’Ε τ η σ Ι α Φ ρ ά γ .  χ ρ .  η.

ΤΟ ΚΟΡΤΕ ΕΚΛΙΛΕΤλΙ ΚΑΤΑ ΠΕΜΠΤΗΝ

Ο κ. Γ Ι Α Ν Ν Ν Η Σ  Μ Α Γ Κ Α Σ  —  Μ ετά δύο έβδομάδας ό άγα- 
πητός είς όλους Γ ι ά ν ν η ς  Μ ά γ κ α ς  έπανακτά τά έπί τοΰ 
« Κ ό ρ τ ε »  δικαιοηιατά του, τά όποια μ(α καταδικαστική άπό- 
φασις του έστέρησεν πρό δύο καί ήμίσεως άκριβώς μηνών. Ό  
Γιάννης Μάγκα έρχεται καί αύθις νά ρίψη νέανζωήν, νέον σφρί­
γος, νέον αίμα ε(ς τό «Κ όρτε διά τών ωραίων δημοσιευμάτων 
Ιδίως δέ διά τών ωραίων έκτενών του ποιημάτων, τά όποια τό­
σον πολύ ήρεσκον ε!ς τούς φίλους τής Έλαφράς Φιλολογίας. 
« Ή  Π  υ ρ κ α ϊ ά» ,  « Ή  Τ  ρ ό μ π α » ,  (■ Τ  ό Γ  ο υ δ I τ ό Γ ο υ ­
δ ο χ έ ρ ι »  εΐνε πρωτότυπα ποιήματά του, τά όποια θά ήλεκτρί- 
σουν, 6ά σκανδαλίσουν, θά τρελλάνουν, θά συναρπάσουν κυριο- 
λεκτικώς τούς άναγνώστας τοΰ «Κ όρτε» .  Τ ό  «Κόρτε» μέ τήν 
νέαν ψ υ χ ή ν ,  μέ τό δαιμονισμένο π ν ε ύ μ α  τού Γιάννη 
Μάγκα, θά καταστή σωστόν έντρύφημα, άληθής ά π ό λ α υ σ ι ς  
τώρα μέ τό τσουχτερό κρύο καί τάς έπανειλημμένας βρο /άς .

ννν

Π Ρ Ο Σ  Τ Ο Υ Σ  Σ Υ Ν Ε Ρ Γ Α Τ Α Σ  Μ Α Σ  —  Παρακαλοϋνται ο! 
άγαπητοΙ μας συνεργάται, όπως άποστείλωσιν ε(ς τά γραφεΤά 
μ3τς τήν διά τ ό « Ή μ ε ρ ο λ ό γ ι ο ν  τ ο ύ  Κ ό ρ τ ε »  συνεργα­
σίαν των έντός δέκα ήμερών, διά νά |ΐή μεΐνωσιν έκτός τού 
π λ ή ρ ο υ ς  ά π ο λ α ύ σ ε ω ς  νέου τούτου ν υ μ φ ώ ν ο ς .

ΑΛΛΗ ΛΟΓΡΑΦ ΙΑ ‘ ΠΕΤΑΚΤΟΥ^ΚΟΡΤΕ,
^ Α Θ Η Ν ^ Ω Ν ^

=  Π ρ ά γ μ α τ ι ,  δέν  ε χ ε ι  μ έ χ ρ ι  τ ο ΰ δ ε  ο ύ δ έ ν  σ α τ υ ρ ι κ ό ν  φ ύ λ λ ο ν  

έ κ δ ο θ ή  μ ε τ α  τ ό σ η ς  φ ι λ λ ο κ α λ λ ί α ς  κ α ί  κ α λ λ ι τ ε χ ν ί α ς ,  α γ α π η τ έ  μ ο ι  
Ε φ ε δ ρ ε ί α ,  ό σ ο ν  τ ά  τ ε λ ε υ τ α ί α  φ ύ λ λ α  μ α ς .  Ε ΐ ν ε  ό ν τ ω ς ,  ώ ς  μ ο ί  
γ ρ ά φ ε ι ς ,  ε φ ά μ ι λ λ α  τ ώ ν  ε υ ρ ω π α ϊ κ ώ ν .  Μ ή π ω ς  κ α ί  ύ π ό  ε π ο ψ ι ν  ύ λ η ς  ; 
Έ π α ν η λ θ ο μ ε ν  ε ι ς  τ η ν  χ ρ υ σ ή ν  ε κ ε ί ν η ν  ε π ο χ ή ν ,  τ ώ ν  ώ ρ α ι ω ν  δ η μ ο ­

σ ι ε υ μ ά τ ω ν ,  τ ά  ό π ο ι α  ή λ έ κ τ ρ ι ζ ο ν  κ α ί  τ ό σ ο ν  π ο λ ύ  ή ρ ε σ κ ο ν  ε ι ς  τ ο ύ ς  
α γ α π η τ ο ύ ς  μ α ς  α ν α γ ν ώ σ τ α ς  κ α ί  τ ά ς  χ α ρ ι τ ω μ έ ν α ς  ά ν α γ ν ω σ τ ρ ί α ς  μ α ς .  
Ά λ λ α  κ α ί  α ί  ε ι κ ό ν ε ς  ; Σ ω σ τ ά  α ρ ι σ τ ο υ ρ γ ή μ α τ α ,  τ ά  ό π ο ι α  μ ό ν ο ν  
ή  γ ρ α φ ί ς  τ ο ϋ  γ ε μ ά τ ο υ  φ α ν τ α σ ί α ν  ζ ω γ ρ ά φ ο υ  μ α ς  0 .  Δ ι α β ό λ ο υ  δ ύ -  

ν α τ α ι  ν ά  δ η μ ι ο υ ρ γ ή σ η  κ α ί  π α ρ α σ τ ή σ η  π λ ή ρ η  ζ ω ή ς  κ α ί . . .  π ό θ ς υ ,  
ε π ά ν ω  ε ι ς  τ ο  ά ψ υ χ ο  χ α ρ τ ί ,  ε χ ο ν τ ο ς  β ο η θ ό ν  κ α ί  τ ο ν  φ ι λ ο π ρ ό ο δ ο ν  κ .  
Ρ ο υ φ ο γ α λ η ν ,  Δ ι ε υ θ υ ν τ ή ν  τ ο ϋ  κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ο ύ  Λ ι θ ο γ ρ α φ ε ί ο υ ,  ε ί ς  8 λ ι -  
θ ο γ ρ α φ ε ί τ α ι  τ ό  φ ύ λ λ ο ν  μ α ς ,  ο σ τ ι ς  μ ε τ ά  μ ε γ ά λ ο υ  ζ ή λ ο υ ,  π ρ ο σ ο χ ή ς  

κ α ί  τ έ χ ν η ς  π ρ ο σ π α θ ε ί ,  δ π ω ς  α ί  ε ι κ ό ν ε ς  μ ε τ α φ ε ρ θ ώ σ ι ν  ε ι ς  ς ή ν  λ ι -  
γ ρ α φ ι κ ή ν  π λ ά κ α  χ ω ρ ί ς  ν ά  χ ά σ ω σ ι ν  τ ή ν  ζ ω ή ν  κ α ί  τ ο  π ν ε ύ μ α ,  τ ό  

ο π ο ίο ν  έ μ φ υ σ £  ε ί ς  τ ά ς  α ψ ύ χ ο υ ς  ε ι κ ό ν α ς  ό ζ ω γ ρ ά φ ο ς  κ α ί  τ ά ς  κ α θ ι σ τ ά ,  

ώ ς  ά λ λ ο ς  θ ε ό ς ,  έ μ ψ υ χ ο υ ς  π ρ ο ξ ε ν · ύ σ α ς  κ α ί  δ ι α γ ε ι ρ ο ύ σ α ς  τ ό  α ί σ θ η μ α  
τ ο ϋ  κ α λ ο ϋ ,  τ ή ν  τ έ ρ ψ ι ν ,  τ ό ν  π ό θ ο ν .  Τ ό  φ ύ λ λ ο ν  μ α ς ,  α γ α π η τ έ  μ ο ι ,  

συ ν  τ ω  ^ ρ ό ν ώ _  θ ά  β ε λ τ ι ω θ ή  α κ ό μ η  π ε ρ ι σ σ ό τ ε ρ ο ν .  ' Η  α ρ χ ή  ’έ γ ι ν ε .  
Ή  α ρ χ η  δ έ  ε ι ν ε  τ ό  ή μ ι σ υ  τ ο ΰ  π α ν τ ό ς .

=  “Αγαπητέ μοι Άλθαι^ιένη, ελπίζω καί αυτήν την φοράν
να μείνγις ευχαριστημένος. Την επιστολήν ----  - - - - - -  - - -  - -
Ταχυδρομείον ;

μ ο υ  τ η ν  ε π ή ρ ε ς

=  " Ο λ α  τ ά  ΐ δ ι κ ά  σ ο υ ,  φ ί λ τ α τ ε  Δ όν  Κιχώτε ε ι ς  τ ό  ε ρ χ ό μ ε ν ο ν  

φ ύ λ λ ο ν  α ν ε υ  α ν α β ο λ ή ς .  Π έ ρ α σ ε  ά π ό  τ ό  γ ρ α φ ε ί ο ν  σ ή μ ε ρ ο ν  μ ε τ ά  μ ε ­
σ η μ β ρ ί α ν .  Πάρε μ α ζ γ ί  σ ο υ  κ α ί  τ ή ν  σ η μ ε ί ω σ ι ν  π ό ΰ  έ χ α σ α .

Π Ε Ι Ρ Α Ι Ω Σ

=  Σ ο ϋ  ή ρ ε σ α ν  λ ο ι π ό ν  α ί  μ ε γ ά λ α ι  ο λ ο σ έ λ ι δ ο ι  ε ι κ ό ν ε ς  τ ο ϋ  φ ύ λ '  
λ ο υ  μ α ς ,  τ σ α κ π ί ν ι κ ο  Μ α γ κ ό π α ι δ ο  ; Λ έ ς  ν ά  μ ε  μ ι μ η Ο η  κ α ί  ε ί ς  α υ τ ό ;  
Έ α ν  τ ό  π ρ ά ξ η  Οά ε ί π ή  δ τ ι  ε ΐ ν ε  έ ν α ς  σ ω σ τ ό ς  κ ο κ ο ρ ό μ υ α λ ο ς  
κ α ί  τ ί π ο τ ε  ά λ λ ο ,  ό ο π ο ί ο ς  δ ι α ρ κ ώ ς  μ ι μ ε ί τ α ι .

=  “ Ε χ ε ι ς  ο ί κ η ο  κ α ί  έσύ  κ α ί  6 φ ί λ τ α τ ο ς  Ξ ε ν ύ χ τ η ς  ν ά  π α ρ α -  
π ο ν ε ίσ Ο ε  α γ α π η τ έ  μ ο ι  Κ α ρ δ ι ο θ ή ρ α .  ’ Ε λ π ί ζ ω  δ μ ω ς  ε ι ς  τ ό  ε ρ χ ό μ ε ­
νον  φ ύ λ λ ο ν  ν ά  δ υ ν η θ ώ  ν ά  σ ά ς  ε υ χ α ρ ι σ τ ή σ ω .

Ε Π Α Ρ Χ Ι Ω Ν

=  Α γ α π η τ έ  μ ο ι  φ ί λ ε  Φ ι λ α λ ή θ η  ( Ξ η ρ ο χ ώ ρ ι ο ν )  ή  σ υ σ τ η μ έ ν η  
σ α ς  ε λ η φ θ η .  Κ α ί  ό ν έ ο ς  σ υ ν δ ρ ο μ η τ ή ς  έ ν ε γ ρ ά φ η  κ α ί  τ ό  φ ύ λ λ ο ν  θ α  
τ ω  α π ο σ τ ε λ ε τ α ι  τ α κ τ ι κ ώ ς .  Σ ά ς  γ ρ ά φ ω  κ α ί  τ α χ υ δ ρ ο μ ι κ ώ ς .

=  0 α  δ η μ ο σ ι ε υ θ ώ σ ι ν  ε ί ς  τ ό  φ ύ λ λ ο ν  τ ή ς  έ ρ χ ο μ έ ν η ς  Π έ μ π τ η ς ,  
φ ί λ ε  Π α π α ρ ο ύ ν α  ( Ζ ά κ υ ν θ ο ν ) .

=  " Ε λ α β ο ν  τ ή ν  ε π ι σ τ ο λ ή ν  σου  α γ α π η τ έ  μ ο ι  φ ί λ ε  Ό π ι σ θ ο δ ρ ο -  
μ ι κ έ  ( Κ α ρ δ ί τ σ α ν ). Ά λ λ α ς  έ π ι σ τ ο λ ά ς  σ ο υ  π λ ή ν  ε κ ε ί ν ω ν  τ ώ ν  ό π ο ι ω ν  

έ δ η μ ο σ ί ε υ σ α ,  δ σ α  μ ο ΰ  ε ί χ ε ς  σ τ ε ί λ ε ι  δ ι ά  τ ό  « π ε τ α κ τ ό » ,  δ έν  ε λ α β ο ν .  
’Ό , τ ι  μ ο ϋ  γ ρ ά φ ε ι ς  θ ά  δ η μ ο σ ι ε υ θ ώ σ ι ν  ε ι ς  τ ό  έ ρ χ ό μ ε ν ο ν  φ ύ λ λ ο ν .

=  Τ η ν  έν  Γ α ρ γ α λ ι ά ν ο ι ς  μ ο ν ο μ α χ ί α ν  θ ά  τ ή ν  δ η μ ο σ ι ε ύ σ ω  ε ί ς  
τ ό  έ ρ χ ό μ ε ν ο ν  φ ύ λ λ ο ν  μ ο υ ,  α γ α π η τ έ  μ ο ι  Κ α μ ι μ ο ύ ρ α  ( Γ α ρ γ α λ ι ά ν ο υ ς ). 
" Ε τ σ ι  λ ο ι π ό ν ,  α ί ' ; έ μ ο ν ο μ ά χ η σ ε ς  μ ε  τ ή ν  σ κ λ η ρ ό κ α ρ δ η  μ ο δ ί σ τ ρ α  ; 
Ό π ο ι ο ν δ η π ο τ ε  κ α ί  ά ν  ύ π ή ρ ξ ε  τ ό  α π ο τ έ λ ε σ μ α  τ ή ς  μ ο ν ο μ α χ ί α ς ,  έ -  

ζ η λ ε ψ α  π ί σ τ ε ψ ε  μ ε ,  φ ί λ τ α τ έ  μ ο ι ,  τ ή ν  θ έ σ ι ν  σου

=  Τ ά  β λ έ π ε ι ς  δ η μ ο σ ι ε υ μ έ ν α ,  φ ί λ ε  Ά σ π ρ ο γ έ ρ α κ α  ( Ζ ά κ υ ν θ ο ν ) .

=  Σ τ ό  θ ε ό  σ ο υ ,  α γ α π η τ έ  μ ο ι  Γ ι ά ν ν η  Π α τ ρ ι ν έ  ( Π ά τ ρ α ς ) ,  π ο ϋ  
έ χ ε ι  τ ρ υ π ώ σ ε ι  α ύ τ ό ς  ό α θ ε ό φ ο β ο ς  ; Έ γ ύ ρ ι σ α  δ λ ο ν  τ ό ν  Π ε ι ρ α ι ά  κ α ί  
δ έν  ε κ α τ ό ρ θ ω σ α  ν ά  τ ο ν  ά ν α κ α λ ή ψ ω .  Π ρ ό  π ο λ λ ο ΰ  ε ί ς  τ ά  μ έ ρ η  π ο ΰ  

ε σ ύ χ ν α ζ ε  τ ό ν  έ χ ο υ ν  ο ί  φ ί λ ο ι  τ ο υ  χ ά σ ε ι . . .  Δ έ ν  μ ο ΰ  σ τ έ λ ν ε ι ς  τ ή ν  
δ ι ε ύ θ υ ν σ ιν  π ο ΰ  σ ο ΰ  ε χ ε ι  σ τ ε ί λ ε ι  ν ά  κ α τ ο ρ θ ώ σ ω  τ έ λ ο ς  π ά ν τ ω ν  ν ά  
τ ό ν  ξ ε τ ρ υ π ώ σ ω  ;

=  Μ ά λ ι σ τ α ,  α ύ τ ό  τ ό  δ ι η γ η μ α τ ά κ ι  σ ο υ ,  φ ί λ ε  Μ ι σ ο φ λ υ ν τ ζ ά ν η  

Υ β λ ε ϋ  ( Π ύ ρ γ ο ν )  κ ά τ ι  ε ΐ ν ε  κ α ί  τ ό  κ α λ α μ π ο υ ρ ά κ ι  τ ο υ  κ α λ ο ύ τ σ ι κ ο .  
0 α  δ ι ο ρ θ ω θ ή  κ α τ α λ λ ή λ ω ς  κ α ί  θ ά  δ η μ ο σ ι ε υ θ ή  π ρ ο σ ε χ ώ ς .  ” Ε χ ε  i j i o v o v  

ο λ ί γ η ν  ύ π ο μ ο ν η ν  ν ά  ε λ θ η  ή  σ ε ι ρ ά  τ ο υ .  Έ ά ν  κ α τ α γ ί ν η ς ,  μ ε  τ ό ν  

ζ ή λ ο ν  π ο ϋ  έ χ ε ι ς ,  Οά γ ρ α ψ η ς  π ο λ ύ  κ α λ λ ί τ ε ρ α  α κ ό μ α .

Ε Ξ Ω Τ Ε Ρ Ι Κ Ο Υ

=  Φ ί λ ε  κ ύ ρ ι ε  Α ν .  Σ α λ .  ( Κ ά ί ρ ο ν ) ,  τ ο ύ ς  δ ρ ο υ ς  ύ φ ’ ους δ υ ν ά -  
μ ε Ο α  ν α  σ α ς  α π ο σ τ έ λ ω μ ε ν  φ ύ λ λ α ,  σ ά ς  τ ο ύ ς  κ α τ α σ τ ή σ α μ ε ν  π ρ ο χ θ έ ς  
γ ν ω σ τ ο ύ ς  τ α χ υ δ ρ ο μ ι κ ώ ς .

=  Α γ α π η τ έ  μ ο ι  Α ύ γ ε ρ ι ν έ  ( Ά δ ρ ι α ν ο ύ π ο λ ι ν ) ,  α ν α μ έ ν ω  ά π ά ν -  

τ η σ ι ν  ε ί ς  δ , τ ι  σ ο ΰ  έ’γ ρ α ψ α  τ α χ υ δ ρ ο μ ι κ ώ ς .

=  Τ ή ν  ε π ι σ τ ο λ ή ν  σ α ς  ε λ α β ο ν ,  α γ α π η τ έ  μ ο ι  φ ί λ ε  Σ η ζ ά ρ  ( Σ μ ύ ρ ­

ν η ν ) .  Σ ά ς  γ ρ ά φ ω  κ α ί  τ α χ υ δ ρ ο μ ι κ ώ ς .

=  Δ ε λ τ ά ρ ι ό ν  σ α ς  έ λ ή φ θ η ,  φ ί λ ε  Ά ρ .  I .  Μ π .  ( Β ά ρ ν α ν - Β ο υ λ -  

γ α ρ ί α ς ) .  Φ ρ ο ν τ ί σ α τ ε  δ ι ’ δ , τ ι  σ ά ς  έ γ ρ α ψ α  τ α χ υ δ ρ ο μ ι κ ώ ς .

=  Χ α ί ρ ε τ ε

ΓΙΑΝΝΗΣ ΜΑΓΚΑΣ
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( I c W T o J J o p T e
Α Θ Η Ν Ω. Ν

έ  ’'Ετσι  λοιπόν, νεαρέ μου εφόδρε άνθυπολοχαγέ Κ .  μέ τήν 
χ α ρ α ω μ έ ν η ν  κ οκ ότ τα  τήν Μα ρίκα.

—  Την παρελΟοΰσαν Κυριακήν π ώ ς  τ ά  έπεράσατε  εις τόν οικι­
ακόν ( Ά γ ι ο ς  Φ ίλιππος)— ξέοει; ποΓον...

—  ’Ε χ ρειαζετο  χωνευτικό μ ετ ά  τό γεΰμα.
—  Έ σ ύ ,  φίλε μου, είσαι σ ω σ τ ό ς  κ ό κ ο ρ α ς .
£  Η:έ γέρω  ξούρα μ α νά βη  (όδός Φ αλήρου ) ,  άφησες  γένεια ;
—  Γιατί  ; Λεν άγγελώνεις  τή  γ ρηά  σου !
£  Τί μανθάνω, ιατρέ τοϋ γλυκοϋ νεροϋ (όδός Ά β ρ α μ . ) ,  θέλεις 

να γ ίνη ς . . .  συγγραφεύς ; !
—  Κ α ί  Οά γράψης σ τό  σ ύ γ γ ρα μ ά  σου ότι ό στόλος  τή ς  Β αλτ ι ­

κής Οά π ερ άσ η  άπ ό  τ ή  Σ έρ ιφ ο ,  γιά νά βομβαρδίση ταΐς  Σεριφο- 
π οΰ λ ε ς . . .

—  Σ α ν  νά μοϋ μυρίζϊ] Δαφνί, φίλε μου.
£  Ώ ραΓαι μου μοδιστροΰλες Λ .  καί Γ .  (όδός Σκουφί.) ,  ένθυ- 

μεΓσΟε καθόλου τόν φίλον σας δεκανέα Ν . Δ .  ;
—  Είμαι περίεργον νά μ άθω .

ΕΠΑΡΧΙΩΝ

ί  Κ ύ ρ ι ε  Β .  Σ .  ρ ά π τ η  ( Φ ι λ ι α τ ρ ά )  τ ό  ε π ά γ γ ε λ μ ά  σ ο υ  ε ι ν ε  
μ α ν θ ά ν ω  ε π ι κ ε ρ δ έ ς . . .

-—  “ Ε τ σ ι  δ έν  ε ΐ ν ε  ;

£  Τ ί  μ α ν θ ά ν ω ,  φ ί λ τ α τ ε  Λ .  Σ .  ( Κ ό ρ ι ν θ ο ν ) ,  ό τ ι  τ α / ε ι ς  ψ ή σ ε ι  
γ ι ά  κ α λ ά  μ έ  τ ή ν  ξ α ν θ ο μ α λ λ ο ΰ σ α  μ ο δ ι σ τ ρ ο ΰ λ α .

—  Π ρ ό σ ε ξ ε  ν ά  κ ά ν η ς  κ α λ ά  τ ή  δ ο υ λ ε ι ά  σ ο υ  γ ι α τ ί . . .  σ ’ έ π ή ο α ν  
χ α μ π ά ρ ι .

£  Κ α λ ό  μ ο υ  κ ο ρ ί τ σ ι  Σ .  ( Π ό ρ ο ν ) ,  π ώ ς  τ ά  π α ς  μ έ  τ ό ν  φ ί λ ο ν  σου  
I .  Α .  ;

—  “ Ε μ α θ α  ό μ ω ς  ό τ ι  ε / ε ι  κ α ί  ά λ λ η ν ,  ό ά π ι σ τ ο ς .

£  Μ ι κ ρ ο ΰ λ ά  μ ο υ  κ α ί  π α χ ο υ λ ή  ' Ε λ έ ν η  ( Κ α τ ά κ ω λ ο ν ) ,  τ ι  μ α ν ­
θ ά ν ω  ; “ Ε χ ε ι ς  π έ σ ε ι  μ έ  τ ά  μ ο ΰ τ ρ α  σ τ ό  κ ό ρ τ ε  ;

—  Π ρ ώ τ α  τ ά χ ε ς  μ έ  τ ό ν  Μ . ,  ά λ λ ά  σ τ ώ π ι α σ ε  ό μ π α μ π ά ς  σ ο υ  τ ό  
γ ρ ά μ μ α  τ ο υ  κ α ί  τ ό τ ε  τ ά φ τ ι α σ ε ς  μ έ  τ ό ν  μ π α ρ μ π έ ρ η .

—  Ά λ λ ά  κ α ί  α υ τ ό  τ ώ μ α Ο ε  ό μ π α μ π ά κ α ς  σου  κ α ι  τ ώ ρ α  τ ά  
ε χ ε ι ς  α ύ τ ο ΰ  κ α ί  ε γ ώ  δέν  ξ έ ρ ω  μ έ  π ο ι ό ν . . .  Ε ΐ ν ε  α λ ή θ ε ι α  α ύ τ ά  ;

£  Κ α  τ α  τ ρ ί β ε ι ς  ε ι ς  τ ό ν  έ ρ ω τ α  τ ή ς  Α .  Α . ,  ώ  β έ λ τ ι σ τ ε  
I .  Φ .  ( Π ύ ρ γ ο ν ) .

—  Ό  δέ σ ύ ζ υ γ ο ς  τ ο ι γ α ρ ο ϋ ν  π ο ι ο Γ ;
Κ α λ ό  μ ο υ  π α ι δ ί  Λ .  I I .  ( Π ύ λ ο ν ) ,  ξ έ ρ ε ι ς  τ ί  μ ο ϋ  γ ρ ά φ ε ι  έ ν α ς  

φ ί λ ο ς  μ ο υ  ; " Ο τ ι  κ ά ν ε ι ς  τ ό ν  φ ί λ ο  τ ο ΰ  Γ .  Κ .  μ έ  τ ό ν  σ κ ο π ό ν  ν ά  τ ά  
φ τ ι ά σ η ς  μ έ  τ η ν  α δ ε λ φ ή ν  τ ο υ  Β .

—  Ά δ ι κ α  ό μ ω ς  κ ο π ι ά ζ ε ι ς ,  δ ι ό τ ι  α ύ τ ή  ε χ ε ι  δ ώ σ ε ι  ε ί ς  ά λ λ ο υ ς  τ ή ν  
κ α ρ δ ι ά  τ η ς .

£  Ε ύ γ ε  Θ α ν ά σ η  ( Λ ε υ κ ά δ α ) .  Μ α ν θ ά ν ω  ο τ ι  μ έ  ό λ ε ς  τ ά  έ χ ε ι ς  
φ τ ι ά σ ε ι ,  α λ λ ά . . .  δ έν  β λ έ π ω  κ α ν έ ν α  α π ο τ έ λ ε σ μ α .

—  Θ υ μ ά σ α ι  τ ί  υ π ο σ χ έ σ ε ι ς  έ δ ω κ ε ς  σ τ ή ν  κ χ ϋ μ έ ν η  τ ή ν  Ν ί ν α  ;
—  Μ ά ,  μ έ  τ ή ν  Μ .  π ώ ς  ε κ α μ ε ς ,  έ ν ώ  ό λ α  ε ί χ α ν  τ ε λ ε ι ώ σ ε ι  ;
—  Μ έ  τ ή ν  Κ .  ; Κ ά θ ε  β ρ ά δ υ  κ α β α λ λ ι έ ρ ο ς  τ η ς  σ τ ή ν  π λ α τ ε ί α ,  α ί  ;
—  Μ ά ,  μ έ  π ι ά  π α ι δ ί  μ ο υ  δ έν  τ ά φ τ ι α σ ε ς  ; Μ ή π ω ς  Ο υ μ ο ΰ μ α ι  ; 

Ο .  Δ . - Ι .  I I . - Κ .  Π . - Μ .  Λ . - 1 .  Α . - Μ .  I I .  κ λ π .  κ λ π .
—  Τ ώ ρ α  έ μ α θ α  ό τ ι  ρ ί χ ν ε σ α ι  σ τ ή ς  π α ν α ρ ε υ μ έ ν ε ς  !
£  Χ α ρ ι τ ό β ρ υ τ ο ς  μ α θ ή τ ρ ι α ,  μ ο υ  A .  Β  ( Κ α ρ δ ί τ σ α ) ,  έ ξ α κ ο λ ο υ Ο ο ΰ ν  

τ ά  ρ α ν τ ε β ο ΰ  σου  μ έ  τ ό ν  Φ .  Κ  ;
—  Τ ώ ρ α  ό μ ω ς  χ ρ ε ι ά ζ ε τ α ι  κ α ί  μ ε λ έ τ η .  Π ώ ς  ;
£  Ά β ρ ά  μ ο υ  δ ε σ π ο ι ν ί ς  Ε .  Δ .  ( Κ α ρ δ ί τ σ α ) ,  ό σ ε ς  κ α ί  ά ν  α λ λ ά ξ η ς

κ α θ η μ έ ρ α  ν τ ο υ α λ έ τ τ ε ς  ό Κ .  Τ .  δ έν  δ ί δ ε ι  κ α μ μ ί α ν  π ρ ο σ ο χ ή ν .
—  Τ ί  κ ρ Γ μ α α .
£  Β ρ έ  μ π ρ ι τ ζ ο λ ε τ ά κ ι α ,  β ρ έ  κ ο ΰ κ λ α ,  β ρ έ  τ σ ι μ - π ι ρ λ ί γ κ ο  σ α χ λ α ­

μ ά ρ α  Ε .  Μ .  ( Π ύ λ ο ν ) ,  δ έν  μ ά ς  λ έ ς  π ώ ς  π ά ν ε  ο ί  ε ρ ω τ έ ς  σου  μ έ  τ α  

δ ο υ λ ι κ ά  ;
—  Π ώ ς  κ ο κ ώ ν α  μ ο υ ,  π ώ ς  κ ο ΰ κ λ α  μ ο υ ,  π ώ ς  κ ο υ α δ α  μ ο υ ,  π ώ ς  ;
—  “ Α χ ,  π ώ ς  τ ή ν  π λ η γ ώ ν η ς  ’ Ε κ ε ί ν η ν ,  ό τ α ν  τ ή ς  κ λ ε ι ν ή ς  τ α

μ α τ ά κ ι α  σ ο υ  τ ά  χ α ν τ ρ έ ν ι α ,  α,γ, ε κ ε ί ν α  τ ά  ψ ε ύ τ ι κ α  ν α ζ ά κ ι α  σ ο υ ,  

κ ρ ύ ε  μ ο υ .
—  Κ ύ τ τ α ξ ε  κ α λ ά  κ α κ ο μ ο ί ρ η  έ χ ε ι ς  ν ά  φ α ς  ξ ύ λ ο  α π ’ τ α  δ ο υ ­

λ ι κ ά  π ο ΰ  Οά ε ί σ α ι  γ ι ά  κ ρ ε β β ά τ ω μ α .
^  Γ Ι α ν α γ ά π η τ ε  φ ί λ ε  Τ .  Κ . ,  έ μ π ο ρ ο ϋ π ά λ λ η λ ε  τ ή ς  όδοΰ  ' Ε ρ μ ο ΰ  

( Β ώ λ ο ν ) ,  π ά ψ ε  ν ά  π ε ρ ν ά ς  τ ο υ ς  μ α χ α λ ά δ ε ς  κ α ί  ι δ ί ω ς  τ ό ν  τ ή ς  Ά ν α -  

λ ή ψ ε ω ς  γ ι α τ ί . . .  ξ έ ρ ε ι ς .
—  Σ έ  ε ν δ ο π ο ι ώ ,  ό τ ι  ό Ν .  Π . σ ο ΰ  κ ά τ ε ι  χ α λ ά σ τ ρ α .

£  Βρέ πα>δί Γ .  II .  (Ξ η ρ οχ ώ ριον )  δέν βαρέθηκες πλέον νά π ερ ­
νάς άπ ό  τήν Χ ρ .

—  λ 'ιι έκ ατάλαβες  α κ ό μ η  ό : ι  δέ /  σέ θέλει οίίτε σ : ά  μ ά τ ια  της 
νά σέ ίδή ;

£  Τί μανθάνω, καλή  μου Κ .  (Ζ ε υ γ α λ τ α τ ιό )  ; "Οτι  έ'χεις τρελ-  
λάνει πολλούς καί π ρ ο π ά ν τ ω ν . . .  γέρους.

—  Ά λ λ ά  τόν γέρο ποΰ έσύ περισσότερον άπ ό  τούς άλλ ου ;  προ­
τιμάς ,  διατί δέν τόν πέρνεις ;

£  Εΐνε αλήθεια αυτά  πυΰ μανθάνω δεσποινίς Β . Σ .  (Τ ζεφερ- 
μίνιον) ;

—  "Οτι μπάζεις  τόν Ν .  Κ .  στό σπήτι  σου καί τ ά  λέτε.
£  “ Εχεις  τρελλάνει κόσμο μανθάνω Σμυρναία μου χορεύτρια 

Κατίνα  (Ν η σίον ) .
—  Π ροπ άντων  τόν έπιλοχίαν II .  Δ .
£  Μά δέν τραβάς  y έρι καί σύ καϋμένε Γ .  Σ .  (Ν αζήριον ) ,  από  

την δίδα Β λ.  ;
—  Τ ό  παράκανες.

Π ώ ς  π ά τε  αί σχέσεις  σου καλέ μου Π . Κ .  ( Ί Ο ώ μ η ν ) ,  μέ 
τήν δίδα Λ .  Α .  ;

—  Κ αϋμένε ,  άφοΰ βλέπεις  π ώ ς  δέν σέ θέλει δέν αποσύρεσαι ;
£  Γ ιά  τό  καλό ποΰ σοΰ θέλω  πάψε νά πειράζης τήν δίδα Τ .

καλέ μου π ρώ ην νεωκόρε (Ζάκυνθον),
—  Δέν εΐνε γιά τ ά  μοΰτρα σου.
£  Α δ ί κ ω ς ,  φίλε Ν . Κ .  (Σ π ά ρ τ η ν ) ,  πειράζεις τό δουλικό τής 

όδοΰ Ε υαγγελίστριας,  διότι εχει μεγάλο  στομ άχι.
—  Δέν ήμπςρεΓ νά σέ χωνέψη .
£  Μέ τούς δεκανεΓς τοΰ πεζικοΰ τ ά  έβάλατε  μοϋ γράφουν κα- 

λαί μου δεσποινίδες A .  Τ .  καί Μ. Φ, (Λ εβ άδε ια ) .
—  ’Ό χ ι  π ουλάκια  μου, καί τόσο  πολύ κόρτε καί γλυκ οχα σκα -  

ρ ίσμ ατα ,  γιατί καμ μιά  φορά βγαίνουν ξυνά.
£  'Ω ρα ία  μου Ά ρ γ .  ( Ά γ ο υ λ ιν ίτ ζ α ) ,  τί μ α ν θ ά ν ω ;  Ση κώνεις  

τά  φορέματα  τών  μαθητριών  ;
—  Σ ’ αρέσει νά σοΰ κάνουν κ ι ’ εσέ το  ίδιο ;
£  Βρέ καλό μου κορίτσι Ε .  Λ .  (Βόλον) ,  τόν άφησες  τόν καϋ-

μένον τόν Μ. ;
—  Κ αί  ά ν τ ικ α τα σ τ ά  της του ό Α .  Κ .  ;
^  Βρέ καλόπαιδο  II. Μ. γυμνασιόπαι (Σ π ά ρ τ η ν ) ,  δέν αρκεΓ

ό,τι κάνεις εξω ,  ά λ λ ά  καί είς τήν εκκλησίαν !
—  Ν τ ρ ο π ή ,  παιδί μου, ντροπή.
£  Ώ ρ εβου άρ  λοιπόν, ώραΓαί μου αναγνώστριαι  καί αγ απ η το ί  

μου άν αγ ν ώ στα ι  τήν π ροσεχή  Π έμ π τη ν  μέ χίλια φιλιά

Τ Ο  "Π Ε Τ Α Κ Τ Ο  ΚΟ ΡΤΕ,,

♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

Τ ά  σ ώ μ α τ α  άν θέλετε νάχετε  καθαρά 
είς τ ά  Λ ο υ τ ρ ά  τού  Φ οΙνικος  νά π άτε  νά πλυθήτε 
μέ y ίλια δυό α ρ ώ μ α τ α  καί άφθονα νερά 
ΚεΓνται είς τήν 'Ο μόνοια— Ν ά π ά τε  μιά φορά 

καί θά μέ ΟυμηΟήτε.

Είς τοΰ Σ π ή λ ι ο υ  Χ α ρ α μ ή  όσοι π ά σ / ε τ ε  τ ά  μ ά τια  
τρέξατε ,  διότι εΐνε ειδικός Ό φ θα λμ ολόγ ος  
στην οδόν Σ ω κ ρά του ς  εΐνε, νούμερο πενηνταένα. 
όπου, φίλε, κ ι ’ άν σταθής γίνεται γ ι ’ αϋτόνε λόγος.

Τοΰ Σ κ ο ιτ ε λ ίτου  τ ά  καπνά εκείνος π ’ άγοράζει 
κερδίζει χίλιες δραχμές— τό λέμε νέτα σκέτα  
αρκεΓ είς τό  κ α τ ά σ τ η μ α  νά παρουκιάζη 
ότι δέκα χιλιάδες αγόρασε  π α κ έ τα .

ΤΟ  Λ  ΡΟΛΟΓ ΙΟΝ____
’ Εκείνη έξηπ λω μ έν η  έντός τής  αγκάλη ς  του ε ΐ / ε  στηρίξει τό μι­

κρό καί χαριτω μένο  κεφαλάκι τηθ επάνω  είς τό στήθος του μέ μ ά ­
τια μισοκλεισμένα απ ό  την μέθην τοΰ ερωτος .

"Ενα τ ίκ -τίκ -τίκ  ρυθμικόν η κ ο ύ ε το___
“ Εξαφνα ε κ ε ί ν η  π ετάγετα ι  μέ χάριν και
—  Τί εΐνε αύτό ά γ ά π η  μου ; τόν έρωτά ·
—  Ή  καρδία μου, ήτις  πάλλει δ ι ’ έσέ καί τήν όποιαν σοΰ προ­

σφέρω, άπήντησεν  εκείνος χοριτολογών,  έν ώ  έξήγαγεν έκ τής 
τ σέπ η ς  τοϋ γελέκου του χρυσοΰν ιϋρολόγιον.

—  Τί ώραΓον ώρολόγιον, είπεν εκείνη λαμβάνουσα καί π α ρ α τ η -  
ροΰσα αύτό μ ετά  περιεργείας. Ποΰ τό  ηύρες ;

—  Τ ό  ή γόρασα  διά νά σοΰ τό προσφέρω άπ ό  τό ώρολοάοποιεΓον 
τοΰ κ. Γ .  Σπ ηλ ιοπ ούλ ου ,  ό δποΓος εχει τό  ώρολογοποιεϊον του εις 
τήν οδόν Σ ταδίου  καί είς τό όποΓον ύπάρχουν όλων τ ώ ν  γούστων 
καί διαφόρων τ ιμών,  π ροπ άντων  δέ στερεά καί ακριβή είς τήν 
ώραν .  Ό  κ. Σ π η λ ιό π ο »λ ο ς  εχει τόσα  ώραΓα ώ ρ ολ όγ ια . . .



Ή  ώρα(ε ή
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Κ ι ’ δταν ήτβνε μικρή 
Τ ρ ελλα ι νότανε, ττοϋ λέτε, 
Π ά ντο τε γιΑ τ ϊ ν . . ,  Μακρή.

”Α /  ! τρελαίνεται γ ι ’ αΰτύν 
Ε ίς αύτ4ν ράνον άνήκει 
Είνε νέος ντιοτεγκέ 

Κ ι ’ £χει τ ρ ί α  στί> μ α ν ή net

Τ ή ς μ π ή κ ε  μΓχ... ο κ λ ( 9 ρ α 
Βαθειά μέσα στό σώμα 
“Α ν  καί έπέρασε καιρδς 
Τ ή ς πονεΤ ακόμα.


